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Deutsch: Gebrauchsanweisung zu Art.-Nr. 5415 —

Werkzeuggriff

Frangais: Instructions d’utilisation de I’art. 5415 —

Poignée pour outils

Italiano:  Istruzioni d’uso per I’art. n. 5415 —

Manico per utensili

—
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Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der
Rheumaliga entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel
Freude.

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit de la Ligue
suisse contre le rhumatisme. Nous espérons qu’il vous
apportera satisfaction.

Grazie di cuore per aver scelto un prodotto della Lega
svizzera contro il reumatismo. Ci auguriamo che possa
esserle di aiuto.
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1.
Metallklammern mittels der Schrauben vollstandig I6sen

Ecarter complétement les machoires métalliques a I'aide des
vis.

Allentare completamente le fascette metalliche tramite le
viti.
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2.

Metallklammern um den Stiel/das Rohr legen. Metallklam-
mern einfadeln und Werkzeuggriff festschrauben, so dass er
nicht mehr rutscht.

Placer les machoires métalliques autour du manche/tuyau.
Refermer les machoires métalliques et visser la poignée pour
outils de facon a ce qu’elle ne glisse plus.

Posizionare le fascette metalliche intorno al manico/tubo. In-
filare le fascette metalliche e stringere saldamente il manico
per utensili, in modo che non possa pit spostarsi.
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Verwendungsbeispiele - Autres exemples d’utilisation -
Altri esempi di impiego
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